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Posolstvo k Svetovému dnu divadla 2020

Divadlo ako svatyia

Napisat posolstvo k Svetovému driu divadla bolo pre mna ctou. Pocitujem pokoru a rovnako isté
vzrusenie, Zze pakistanské divadlo, ale aj samotny Pakistan dostali od Medzinarodného divadelného
inStitatu (ITl), najvplyvnejSej a najreprezentativnejSej organizacie svetového divadla sucasnosti,
takato prilezitost. Je to tie? pocta Madeehe Gauharovej', zakladatelke divadla Ajoka?, velkej
divadelnej ikone, a zaroven mojej zZivotnej partnerke, ktora nas pred dvoma rokmi necakane opustila.
Divadelnici z Ajoky presli dlhd a tazka cestu, dostali sa do divadla doslova z ulice. Rovnaky pribeh
urcite maju mnohé divadld. Nikdy to nie je lahka Ci hladka plavba, vidy je to zapas.

Pakistan je prevazine moslimska krajina, ktord zazila niekolko vojenskych diktatorov, strasné utoky
nabozenskych extrémistov a tri vojny so susednou Indiou, s ktorou ma tisicky rokov spolo¢nej histérie
a dedicstva. V obavach z vojny vsak Zijeme neustdle a kedZe obe krajiny vlastnia jadrové zbrane,
dokonca v obavach z vojny jadrovej.

Niekedy si Zartom hovorime, Ze ,zlé Casy su pre divadlo dobré“. Nemame nudzu o vyzvy, ktorym
Celime, o rozpory, ktorym sme vystaveni, a status quo, ktory treba zmenit. S divadlom Ajoka uzZ vyse
tridsatSest rokov balansujeme na lane. To lano je neprestajne napnuté a my musime udriat
rovnovahu medzi zabavou a vzdelanim, u¢enim sa z minulych skisenosti a pripravou na buducnost,
medzi tvorivym slobodnym vyjadrovanim a dobrodruznym zuctovanim s autoritami, medzi socialno-
kritickym a financ¢ne rentabilnym divadlom, medzi tvorbou pre masy a avantgardou. Dalo by sa
povedat, Ze divadelny tvorca je vlastne kizelnikom i zaklinacom.

V Pakistane plati striktné delenie na sakrdlne a profanne. V profannej sfére nie je priestor na
nabozenské Uvahy a v sakrdlnej sa nediskutuje a neakceptuju sa ani nové myslienky. Konzervativne
zriadenie hra svoje ,posvdtné hry“ a umenie akultiru povazuje za neprijatelné. Scéna pre
divadelnikov preto pripomina prekazkovu drahu. Najprv musite dokazat svoju hodnotu, to, Ze ste
naozaj dobry moslim a oddany obcéan, a potom dokazovat, Ze tanec, hudba a divadlo su vislame
naozaj ,dovolené”. Aj ked' su elementy tanca, hudby a divadla pritomné v kazdodennom Zivote, velké
percento praktizujucich moslimov sa prijat scénické umenia stale zdraha. Nam sa vsak v jednom
momente podarilo narazit na subkultiru, ktord ma potencial spojit sakrdlne a profanne na jednom
javisku.

V osemdesiatych rokoch, ked Pakistanu vladla vojenska vlada, zalozila skupina mladych umelcov
divadlo Ajoka, aby mohli spochybnovat diktatiru prostrednictvom socialne a politicky odvazneho

! Madeeha Guahar (1956 — 2018): divadelna rezisérka, herecka, feministka a zakladatelka divadla Ajoka,
vystudovala divadlo na Royal Holloway College v Londyne, drzitelka vyznamenania pakistanskej vlady

a holandskej Ceny princa Clausa.

’ Divadlo Ajoka: zaloZené v 1984. Ajoka v pandzabstine znamena sucasny. Repertoar divadla zahfna hry
o nabozenskej tolerancii, mieri, rodovom nasili a fudskych pravach.



divadla disentu. A zistili, Ze ich pocity, ich hnev, ich tzkost by sa dali zazra¢ne vyjadrit slovami sufijcu®,
ktory Zil pred tristo rokmi. Bol to velky sufijsky bdsnik Bulleh Shah. V Ajoke sme objavili, Ze jeho
poézia nesie politické vyhlasenia, ktoré kritizuju skorumpované politické autority a bigotné religiézne
zriadenie. Kym nase divadlo mohli autority zakazat alebo vyhnat, popularneho a vazeného sufijského
basnika, akym bol Bulleh Shah* nie. Zistili sme, Ze jeho Zivot bol rovnako dramaticky a radikdlny ako
jeho poézia, ¢im si vysluzil fatvu a doZivotné vyhnanstvo. A tak som o jeho Zivote a zapasoch napisal
hru Bulha. Bulha, ako ho laskyplne volaju davy naprie¢ juznou Aziou, pochddzal ztradicie
pandzabskych sufijskych basnikov, ktori svojou poéziou a Zivotom nebojacne spochybnovali autoritu
cisarov a demagdgov kléru. Pisali jazykom ludu a o tdzbach mas. V tanci a hudbe nasli svoj nastroj na
spojenie medzi ¢lovekom a Bohom, s opovrhnutim obchadzajic vykoristovatelskych naboZenskych
priekupnikov. Vzdorovali rodovému a triednemu deleniu a pozerali sa na planétu s Uzasom ako na
manifestaciu VSemohuceho. Umelecka rada v Lahaure scenar odmietla a ako dévod uviedla, Ze ide
o biografiu, a nie dramaticky text. Inscenaciu sa vSak podarilo uviest v priestoroch Goetheho institltu
a tak divaci mohli vidiet, porozumiet a ocenit symboliku Zivota a poézie basnika narodov. Mohli sa
identifikovat s jeho Zivotom a najst paralely s ich vlastnymi Zivotmi a dobou, v ktorej Ziju.

V ten den, v roku 2001, sa zrodil novy druh divadla. Stéastou inscenacie boli aj ndboZenska hudba
gawwali’, sufijské dhammal® tance a inpirativna recitacia poézie aj meditativne skandovanie zikir’.
Sikhovia®, ktori boli v meste na pandzabskej konferencii a zastavili sa na predstaveni, v zavere vtrhli
na javisko, objimali a bozkavali hercov a plakali. Bolo to prvy raz od rozdelenia Indie v roku 1947°,
ktoré vyustilo do rozdelenia Pandzabu podla komunitnych hranic, ¢o sa Sikhovia ocitli na javisku
s moslimskymi Pandzabcanmi. Bulleh Shah bol pre nich délezity rovnako ako pre moslimskych
Pandzdbcanov, pretoze sufisti prekracuju hranice nabozenstiev aj komunit.

Po nezabudnutelnej premiére zacala Shahova Indickd odysea. Pocas turné po indickej ¢asti Pandzabu,
sa Bulha hral po celej Indii, dokonca aj v ¢asoch najvainejsich napati s Pakistanom a Casto aj na
miestach, kde publikum nevedelo ani slovo po pandzdbsky, no zamilovalo si kazdy moment z hry.
Kym dvere pre politicky dialég a diplomaciu sa zatvarali, dvere divadelnych sal a srdcia indického
publika zostali doSiroka otvorené. Pocas turné divadla Ajoka po indickom Pandzabe v roku 2004, po
jednom z vrelo prijatych predstaveni pred tisickami vidieckych divakov, prisSiel za hercom Bulleha
Shaha stary muz v sprievode malého chlapca. ,M0j vnuk je velmi chory, mohli by ste ho poZzehnat?“
Herca to zaskocilo a povedal: ,,Babajilo, ja nie som Bulleh Shah, som iba herec, ktory hra tuto
postavu.” Stary muz sa rozplakal a povedal: , Prosim, pozehnajte mojho vnuka, ja viem, Ze sa uzdravi,
ak to urobite.” Navrhli sme teda hercovi, aby skutocne urobil, o ¢o ho muz Ziadal. Herec chlapca

* Sufizmus — islamska mysticka tradicia, ktord hlada pravdu nebeskej lasky prostrednictvom osobnej skisenosti
s Bohom, stala sa popularnou vdaka uéeniu o univerzalnom bratstve v opozicii k rigidnému presadzovaniu
doktriny ndbozenského ucenia. Sufijska poézia, obycajne ukryta v hudbe, vyjadruje mystickd jednotu
prostrednictvom metafory o svetskej laske.

* Bulleh Shah (1680 — 1757): vplyvny pandzabsky sufijsky basnik, pisal o komplexnych filozofickych témach
jednoduchym jazykom, ostry kritik nabozenskej ortodoxie a vliadnucej elity, vyhosteny z Kasuru, obvineny

z kacirstva, bol mu odopreny pohreb na mestskom cintorine. Oblubeny medzi ndboZenskymi a ludovymi
spevakmi. Obdivovany naprie¢ nabozenskym spektrom.

> Qawwali: nadbozenska sufijska poézia interpretovana skupinou spevakov (qawwalov), pévodne prezentovana
v sufijskych svatyniach, mala posluchacov priviest do extazy.

® Dhammal: extaticky tanec v sufijskej svatyni, zvyCajne za zvukov bubna.

7 Zikir: ndbozenské rytmické skandovanie, recitovanie modlitieb, s cielom dosiahnut duchovné osvietenie.

® Sikhovia: nasledovnici viery Sikh, zaloZenej v 15. storoci guru Nanakom.

? Moslimsky Pakistan bol oddeleny od Indie v roku 1947 pocas bezprecedentného krviprelievania a masivne;j
migrdcie obyvatelstva.

10 Babaji — vyraz respektu pre starSieho muza



pozehnal a stary muz bol spokojny. ESte nez odiSiel, povedal tieto slova: ,Synak, ty nie si herec, ty si
. s . . 11 . ’ . s

reinkarnacia Bulleha Shaha, jeho avatar—.” Zrazu sme stdli na Usvite nového konceptu herectva.

Divadla, v ktorom sa herec stane reinkarnaciou stvarriovaného charakteru.

PoCas osemnastich rokov cestovania sBulhom sme podobnu odpoved dostavali aj od
nezainteresovaného publika, pre ktoré bolo dielo nielen zdbavnou ¢i intelektualne stimulujucou
skisenostou, ale odusevnenym spiritudlnym stretnutim. Predstavitela sufijského ucitela Bulleha
Shaha tato skisenost ovplyvnila tak hlboko, aZ sa stal sufijskym basnikom a vydal dve zbierky basni.
Performeri zase tvrdili, Ze ked' sa zacne predstavenie, citia, Ze je medzi nimi duch Bulleha Shaha a zda

sa im, akoby sa javisko dostavalo na ,vysSSiu Uroven”. Indicky teoretik pomenoval svoj text
o inscendcii slovami ,Ked sa z divadla stane svatyna“.

Nie som Clovek viery, mdj zaujem o sufizmus je najma kultdrny. Viac sa zaujimam o performativne
a umelecké aspekty pandzabskych basnikov, no moje publikum, hoci nemusi byt extrémistické ci
bigotné, moézZe vyznavat Gprimné ndboZenské presvedéenie. Objavovanie pribehov podobnych
Bullehovi Shahovi — a takych je vo vsSetkych kulturach dost — sa mo6zZe stat mostom medzi nami,
divadelnymi tvorcami, a neznalym, no entuziastickym publikom. Spolo¢ne mézeme odhalit duchovné
dimenzie divadla, postavit mosty medzi minulostou a pritomnostou a smerovat k budtcnosti, ktora je
osudom vsetkych komunit: veriacich i neveriacich, hercov a starych muzov, a ich vnukov.

Rozhodol som sa s vami podelit o pribeh Bulleha Shaha a o nas vyskum sufijského divadla, pretoze
my divadelnici sa niekedy nechavame prili$ uniest filozofiou divadla, nasou ulohou ohlasovatelov
socialnych zmien. A ked' sa tak stane, zabudame na velku skupinu fudi. Vyzvy sucasnosti nas pohlcuju
natolko, Ze si upierame mozZnost hlbokej duchovnej skusenosti, ktoru divadlo ponuka. Ato
v dnesnom svete, v ktorom bigotnost, nendvist a nasilie si opat na vzostupe, narod sa stavia proti
narodu, veriaci bojuje proti veriacemu a komunita rozosieva nenavist voci inej komunite. Vo svete,
v ktorom deti zomieraju na podvyZzivu a matky zomieraju pri pérodoch v désledku nedostatocCnej
zdravotne] starostlivosti, prekvitaju ideoldgie nenavisti. Nasa planéta sa Coraz hlbSie ponara do
klimatickej katastrofy, az po¢ut dupot koni $tyroch jazdcov Apokalypsy*2. Musime doplnit nasu
duchovnu silu; musime bojovat proti apatii, letargii, pesimizmu, chamtivosti a nelcte voci svetu,
v ktorom Zijeme, voci planéte, ktori obyvame. Divadlo md svoju ulohu, svoju vzneSenu ulohu,
povzbudzovat a mobilizovat fudstvo, aby zastavilo svoj pad do priepasti. Divadlo ma moc pozdvihnut
javisko, hraci priestor, na nieCo posvatné.

V juznej Azii sa umelci pred vstupom na javisko s pokorou dotknu jeho podlahy. Je to starodavna
tradicia, podla ktorej st kulttira a duchovno prepletené. Nastal ¢as vytvorit symbidézu medzi umelcom
a publikom, minulostou a pritomnostou. Divadelna tvorba moZe byt posvatnym aktom a herci sa
mozu stat avatarmi postav, ktoré stvarnuju. Divadlo pozdvihuje herecké umenie na vyssiu spiritualnu
uroven. Divadlo ma potencidl stat sa svatyrnou a svatyria priestorom divadla.

Posolstvo kaZdorocne vznikad z iniciativy Medzindrodného divadelného institutu (ITl)

! Avatar: reinkarnacia alebo pozemska manifestdcia bozského ucitela v hinduistickej kulture.
20 Styroch jazdcoch Apokalypsy piSe Jan z Patmosu v Zjaveni apostola Jana, poslednej knihe Nového zakona.
Vo vacsine pripadov sa Styria jazdci interpretuju ako symboly moru, vojny, hladomoru a smrti.



